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“Translation is the giving of
one world to another, a way
of bridging and that space
between worlds—el lugar
entre medio.”

— Gloria Anzaldua, Borderlands/La Frontera: The New Mestiza

“As refugees, we often face language
barriers, unfamiliar legal terms, and
concepts that have no direct translation
into our language. Lawyers must
simplify their explanations, reduce
abbreviations, and provide written
materials that we can revisit. Access
to justice means ensuring that legal
advice is not just given, but actually
understood.”

— Paraphrased from a virtual roundtable consultation
with refugee entrepreneurs, November 2022
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“YCY9° Yeh Yt GAT° YHAR 9AT° IPY N
ART ADYNL, EALAY KT "N @DV GATT
Hie NJ7Y"

— Gloria Anzaldua, Borderlands/La Frontera: The New Mestiz

“N9° He+5 7+ (DM GDNHATA W §8
7L 0P t: HEYEAMI® AR PAYY
N YRS PMIFE TCTI° HEeNAI°
RI°&LYY DM EDS: MN$Ft ADNCYF+I°
NPAAT RhRCT PAT NTHRT 2078
AYCH AT HhRA Rehdt NHCN AAPIP::
&th, °ChAN 99AT DR TP hé YN
M&LS HEPIN NN NI°HCRRG
JCIR ADY OIAT AR::"

— PN NLTEFY dMCE N N ACEPA £€ AN MEAH PHAC HTHONL: h&C 2022
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About this guide

Why we wrote this guide

We created this guide to
help community organisations,
particularly those led by and
for refugee and migrant
communities in the UK, to
navigate the complex legal
language used in the charity
and non-profit sector. By
“community organisations’,
we mean organisations that
draw their leadership,
membership and/or staff
predominantly or entirely
from the communities they
aim to serve.

Legal terminology often defines the
constitution, structure, roles, and
obligations within an organisation, yet it
remains inaccessible to many of the very
communities it seeks to serve.

Through our work with community
organisations, we have learned how
legal jargon—assumed knowledge in the
charity & non-profit sector—can become
a barrier to meaningful engagement,
particularly for migrant and refugee
communities. The legal field is saturated
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with jargon, and while precision in law

is crucial, excessive legalese alienates
those without formal legal training.
Lawyers and policymakers may not
always recognise that community leaders
bring deep lived expertise but may lack
familiarity with the specific terminology
of the legal profession. For those whose
first language is not English, the difficulty
compounds, reinforcing the perception
that law is an impenetrable force rather
than a tool for social change.

Through working with partner
organisations such as Migrant Action and
The Entrepreneurial Refugee Network,
we've learned how acutely technical
legal language can exclude communities
from creating and fully participating in
decision-making processes within the
very organisations that are intended to
serve them. This exclusion is not merely
about comprehension; it is about power.
When language creates distance, it
denies our communities agency over the
very laws and structures that impact us.

Translation is more than just the exchange
of words—it is an act of resistance that
creates bridges between communities
that many seek to divide — based on their
cultural identity, histories, languages or

AIHOO AH, ADI°(ch,

AH, PG°Ceh, 19°717 0 NIPHAKGLT

YH. ODF°Crh, HEMCEP? F9chNLANE ThAY
NGAL £97 Rl 9NL NEMYL NFhNLNNY
NetTF+Y NHLTEFYY HIPedhY YIRTIP
HACAY: 5N RAY ANE AFLY HEMHANY
HM PO HEAAAT ADE 272 THCER
YPPAIH Ko “TIhNLNNE @& Nt
AN NASG: RODECARIP: RNARTY/D L
NEATTFFIY NINAAYT OL TPAR NT°AK
NAEI® NNANAPI® HIAGD F9hNLANYT
HP $+hAT O9ATE Al

hIR PAT 0L APt MDNHATA VK A
OAM AL +NA THAe PIP: AP DIY: +¢&)
N&FFTY HNAR LY TNHAT NNHI°
NIANAT HEA, T7hNLNNT 1Y HETNRAL
et £BRA:

A I9HANLANE TNAT RN HINCES Nérh:
AR PAT-RN RAT ANE NELT HEDHANY
HAM' &AM &AL PAT-NEAL TI9ANLNNY
NETEFTY TNLTTFTY FCYI° HAP TATE,
TNeNG NHIEL O7P4+ ATHEY NI° HhrA
TO9YCE AAG: D&, ), NLYR GO-L, TNh(
PAT HTODAR PLT: "N AL AROYTT 0L

A0 AT NN M? YAOA DRI 7
199° 0GR ADE NAME HENAI® 07D+
£ hege: MNPFTY AYRRT 7ANY NeA K
D¢t T9hNLAN G998 TIDNCT ARATY
UL OF A ATTYAPI® 9PN €AL AIAAR L1
P AL 17 AA PALAT HAA Ao NEAL

£:99 149° 070, RYLAI® AYNAHT HENY: At
ARI9° KENLL B TNEL: ), YI9hNEGR AT,
DACA HEPIN HETA ARA A% HNA REARS
PLALA:

g°M N9° N%GA Migrant Action” The
Entrepreneurial Refugee Network?”
HAAAA DACHTE thAT NIPAGH: ThLNE
hIR L7L Y99MNLANT "N OAMFI° Y RHIP
NAAPI® HIAGD FNAT NN PPATEY PPAR
AN ADACA @M1 PPAR NPAR NN PPATE
NAARI® NI HHARA TITYCE RAG:: AH, FPAA
AH NMHON JPC&A MG RENYTE NHON ALA,
0L NAMY xe:: RYR ChdT DL AdAAL
NMC Nie: "N AOA, AFI° HRAMS hF+7
@D A@ETY Y99hNENNTE ONATT DL NGA
P £ hARATP:

FCTP NN PADGPT PAT TAOA, A-%1 (DA
NHAT %N NUAR (D119 FHP: RYRFHI°
0L NIF+P Nt TICN-NI° hIDFFAPI°
HEAR TIhNLANYT EALA HLMC £ TP DR
TANC ADY AR DR RV 6N TNRh, PAT
PHCATP PAT TIPIAR ML HENIA hAMY
DL hLA, PPIPAN A%~ AFI° %N MY HAG
ANYT NARIC NN FPNAA: FPAEIP TN ARIP
HODAA MDADETY NCIFTY: NG THA ChAGP
PAT NPLSG N° HhRA PPCDR AR

AH @D9PCrh, AH, 1E P&TT YPPLALA HNC
R0O¢ N ¥ T9ANLNNT AIE LTR NALITY,
D&, THCERAPT bt YhATY THMPIDAT
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immigration statuses. To translate legal
language into accessible terms is not
simply to define words but to reclaim
power—to ensure that those on the
margins can engage with the structures
and systems that are ostensibly for their
benefit, on their own terms, rather than
being excluded by them.

This guide is an effort to bridge that
gap, by providing a foundation for
communities to understand, question,
and use legalised language effectively.
With clearer explanations of common
terms, we hope to equip community
organisations to engage in the charity
& non-profit sector with confidence
—whether they are building organisations
or governing them, seeking legal advice
or advocating for legal reforms,

fighting for change or safeguarding
their communities.

When communities have access to legal
knowledge, they are better positioned

to shape the law rather than merely be
subject to it. We hope this guide is a small
but significant step in that direction—
towards a legal system that is more
inclusive, accessible, and responsive to
those who often have least access to it.

We welcome any comments and
feedback, including any other terms
that you would like for us to include
in this Guide.
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Who this guide is for
and how we wrote it

This Guide is written specifically for
migrant and refugee community leaders
and organisations, in particular, for those
people whose first language isn’'t English.

We've focussed on the words that come
up commonly in our work with community
organisations. We've tried to make our
explanations relevant to community
organisations and have generally opted
for simplicity and accessibility over
forensic accuracy.

The Guide was written in English, and
then translated into Arabic, Tigrinya and
Spanish. These three initial languages
were selected based on feedback from
the migrant and refugee-led community
organisations that we work with, on which
translations people in their networks
would most benefit from.

The Guide was translated using a certified
translations company. The translations
were then checked and updated by
translators from refugee and migrant
communities, to verify the accessibility of
the translations for their communities.

DALY PPEEAN K8 NYRC DNARTY £8 ANC
PAT: FANLANE THAT " RAT ANE NGTLRY
HE M HANT NICH APPYF TAPLG NIOMSIP
TN NNC-TAT TAYTRT TNIDALSY: hDR
PHé AN HRARA £ Ty ML YD ’RNGTHT
" HMNEA: TAQT, HPAM 0L TIhNLANTP
HehAQ:

9HNLNNYT ADR &AMT PPN HChN: It
dL TIHAL N PR MEL TAOA: 1 L
TPPPER HAN 0.LA RAPIP: AH, ADIPCrh, AH,
"L RV §NT HE T TeA HAREY TNRAY
14#9° MNHATA I HOAL TNRATT HAPIP
ANt 9°AR HUNT hDR NCIT TAAT 17 N
TCTP HAP MYt AHOT thd NG

HHY CALFT AANT: AYTAL NAR KK,
@DI°Crh NIATP RTLAR MOAT ARNN: NN
TENA AL

hH, ADG°Cch, 10D A% NI°h WP
ANAPE N A h &4

AH ODPCh/H NEAL TODEATY TNATY
GhNLAN NLTTFTT TNLTTFTT HTRMd, he:
NEAL 1+I° $&I7E RYLRAI® AYNAHT HENY
ANt AR =

PN TFANLNNE TNAT AN RYNCAN

NG AL RN HDE PAT RTICE AAGE
MNARFTE PN F9ANLANE ThAT HHODE
AANCE &EYE AL NALA £99 NN RTAR
AROTT TAOA, YPAATYY TNRAYYY DCRS
LYALRS

AL (IPCrh NAYIAHT HTRd PR
NEMEA TN RTRFT GENT: TCET NRETY
TTC™0D<: hRHI® AANT §€ (DEMDCTH RYLFT
NNHI° PPARI® RYACANT NTFFTY
NALTEFT HIPP¢th T9MNLNNSE TNAT
HEHANES Che+ (DAL NIPNC HTODCR.
P& NFI° +CTO7T A (DCNN+I° HAQL
ANt HPL TMPIPL AT eI

At ADIPCeh, NHTEINR £ FCT99% NNYE
TMEPPN AR TTCI0D:: NEAEH TNRATT
£81 ¥CY99+ Y99hNLANIP YIPCIR AigP
FCT99T NN ALTEFFTY 99ANLANT NeTFFTY
ANHODR. TCe9Pt; T4 ARIPY th & AGPY::
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How to read this guide

This guide was written in English and
the words are arranged alphabetically,
following the English alphabet.

There are ninety-two (92) definitions
included in this Guide. We've picked
the words that we've come across
most often as causing confusion and
additional explanation in our work with
community organisations.

Some of the definitions include cross-
references to other definitions within the
Guide. If a word is underlined, that means
it's also defined elsewhere in the Guide.

Credits

Thanks to the refugee and migrant-led
community organisations we've worked
with who alerted us to the need for this
resource. To our partner organisations,
Migrant Action and The Entrepreneurial
Refugee Network, thanks for your
feedback on the translated languages
that would be most helpful for their
communities and for organising the
community roundtable sessions that
allowed us to learn from your work.
Thanks to Joseph Rowntree Foundation
(Grassroots Movements Fund) and the
A B Charitable Trust for the funding that
made this Guide possible.
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About Us

Sistren Legal Collective

We're a community of lawyers working
at the intersection of law, grassroots
organising and movement-building. We
use our knowledge of the law as a tool
to support the work of leaders, activists,
changemakers and organisations,
particularly those centring social

and racial justice.

Authors

£ S Paridhi Singh
Consultant at Sistren
Legal Collective

Keya Advani
Co-Founder of Sistren
Legal Collective

Samara Lawrence
Co-Founder of Sistren

Legal Collective

You can read more about us and find our
bios on www.sistren.co.uk

AH, GDGPCch, N"ADE P10 SNKA

AH @DIPCrh, NAYNAHE HTRehd, N '+e AP
PAT T4LAT ATIAHT T AT NdLAYT $LIP
(tHhta TAEPP RAQ:

"H, (DICh, BNGT NATY [92] +CTO9+
TRERI RAQ:: 9PN T9HNLANE FNAT K1)
AYACh Néh PLYIC HLMET TOAT,
ANCUY HEATIY PLEI° HNHA K
HEHNETI® PAT (DERETIP RAG:

A NP $CY99% %0 OFM, Kt (DI°Ceh,
YHCNM NART $CT9 (DAPAR (DN AL
HMBAA AP AL $A RYHER TATLGE A
NAR NFFt £8 1 MDPPCh/DY TIAR. R
AR

' i (M LY

ALAL YT AH RD'H THANGE 1HI° ANCE
HAGATEP NLTEFTY NNLTEFT HIPLh
YhNLANE FNATY 10D T YIDACHTE
HH* +hAT Migrant Action” The
Entrepreneurial Refugee Network?”
T99MNEANG® HEL AVHE HT ' HH+CHOD
LYLFY YIPBEN THYNNGPE Che+Y NN
N¢hNg® AY0DYC HhRAS £€ 99hNLNAN £L
AN MEXH LNt NPP@&NNIPY FPHIE
£ANR’hNgP:: 1H, (I°Crh, T1&A FPOA
THYNS 7 Joseph Rowntree Foundation
(Grassroots Movements Fund)” A B
Charitable Trusty 9PhJ§ Y$CAN::

ANHO4

Sistren Legal Collective

% APAR (DINL, AL (DNLTR D-2N7Y
UTRT PYRAPNT ATNACh 99hNLAN MNPt
AL NHON AL HAS &AM NP ADACH,
TMEIPT YNéht MMeht: LALT & ADM,
HPPR AT DLNYY NEAL €99 KHT° 9N GO
AT DY &t HITANA N TEN&::

haAD-T;

Paridhi Singh
"1 Sistren Legal Collective
%I9H¢

Keya Advani
AN&R DN &t/ Sistren
Legal Collective

Samara Lawrence
ANGR DN &t/* Sistren
Legal Collective

A www.sistren.co.uk MHONE HE&
NTINNT ARC FEHE P TCHNT T hiank
A THGP::
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Translation

Thanks to Translate Fast Ltd for providing
the translations. Thanks also to the
following translators for community
reviews for this Guide:

English to Spanish — Diana Ospina
English to Tigrinya - Solomon Adeba
English to Arabic — Fouad Al Kadi

Disclaimer

Lawyers love disclaimers. So, here's
ours. We've written this Guide as

an educational resource, consistent
with our ethos of redistributing legal
knowledge. It's written for informational
purposes, gathering information from
publicly available resources, utilising
our knowledge and experience, and
including experiential informational from
community organisations. It obviously
isn't legal advice.

Don't just rely on the information in this
toolkit to make legal decisions or take
legal actions. There may be instances
where you might need to get legal advice.
If you can'’t afford legal advice, reach out
to us and we’'ll do our best to help you
where we can, or signpost you to others

who might be able to help where we can't.
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We've tried our best to be as accurate

as possible, but we're human and so the
information in this toolkit may not be
accurate, complete, or may become out
of date. If you spot an error, let us know -
it will help make this a better community
resource. If you're a lawyer reading this
resource — we need your expertise to
make it better and more accurate. Please
let us know if you can help

with this process in any way.

We've worked with translators to translate
this Guide and have relied on their
expertise and experience to hopefully
ensure this Guide is accurate and
accessible in translation.

We acknowledge that language is

not neutral, and these definitions

may not fully capture the meanings
and implications of each term, or the
complexities of how the law is applied,

particularly for marginalised communities.

In writing this toolkit, we've opted for
simplicity and accessibility over forensic
accuracy, so please use the Guide in
that spirit.

Updated: April 2025.

TCTH°

Néht FCT9° THAAMANYPS Translate Fast
Ltd 9°AD455 &N’ NP NP’ DY YHI® HAO N
8 9hNLNN §8 FCTI° 19PNt AYADANY
TeA:

AYIAHT €0 ATLA - Diana Ospina
ATAAHT £N +CF - Solomon Adeba
KYAHT N 9¢N%F- Fouad Al Kadi

aD-th N[,

MNP+ AACYTT POAL HPPANT
M+tAANNTT PRAG &40 NAH, £+

£:99 N7 W, (DPPCA/H, AL DR &AMT
£8 PPh&EA N1-9°NCE NMHNAT7970 9P
YPUCHE RD ThMDY AL Rh&ET: ThNGT
0AIYFY HtRhd, A%F NN YUHN, AT HDY
RIFt ANGF NFPANAN: &AMTEY TODNCEY
NPPMPIP: NI°A'DT NN T9ANLNNE ThAT
HIRA TONCAR ANGTTT ARNN A% TRAR:
AR TPHE NPPHE DY C&A AR

hI® BTt TYPOANY 0L IR NTIPE
TPOAL RVH TARTF 1R A& AH, Hie AN&T
ML " rMPIP: MIR I°hé Ardhd

HEAPN RDMIZH+ AUA & hAA A% h)R
PHhé HCHN 9B ATTHENANG: 794
CHNE'P %N HNRAST ATAAHNI® HNRAL
ANC AL OL' DY "N HEYhAde NF AAHG
Hhrr NART ANT ATONRANI AL

NHTHARAAS (DMY ¥+ AYNOT HNRAS 476
ALT Y NANT AL AP "NH, TAA+ (DR A& KH,
Hie AN&TF 107 PAR HEATIOY £ hAA AR:
0L'DY VA HAAL ATHOT £ HAA AR: D
ATTCATNI® REAMKS - AH, HAR RD 99NN
THNOY AAH A% YH, Rebh& AH AT7NAN
MNP x¥THIN - HARY RO THTHOY
AAATN PLALE: RAH, (DACH NHTY £ Ty
D2, ATMH AT HAATKI® REA MK

YH, 0D9PCeh, AH, YIP+CATP PPN +CPPL NehS

AGT RH, DIPCrh, AH, AN TCTI° 1O TNRAY
PR YPPCIR £99 Al AAARIPY TIDNCAIPY
TODCINS AG::

272 NAATE NIPHE T TA9PT: AHIP +CYO7t
AHAFIP £07 +CT99TT AANTY 1€, ON& PA
AR NPPAR HEhH AT £ hAA ATP: DL
£97 pt &L NTHOL &+NC HNA NGAL
£99 YHTIAA 99hNLANT HEAAAT NPPRAY
AH A@ NODAR HENTRNCE & hRA AP gP::
TH R& " PPRAG: NN £L7AN ANOYT
TAOA YBAAYY TNRAYTY (DERE RAGT

AAH, NHNETNGP Y1 ADIPCeh, NH, ADTEN KH,
TMP DA

HTADAPAA OAT: 9LLHE 2025::
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Licensing & Use

This toolkit is licensed under CC BY
-NC-SA 4.0. This means that you are
free to:

— Share: copy and redistribute the
material in any medium or format

— Adapt: remix, transform and build
upon the material.

» For more information about licensing
and use of this Community Legal
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toolkit, please visit Creative Commons
-creativecommons.org/share-your-
work/cclicenses/.

» Sistren Legal Collective is committed
to the open-sourcing of the resources
that we develop in the course of our
work, in order to enable community
leaders, groups and activists to fully
benefit from the work that we do.

Sistren Legal Collective is a Community Interest
Company. Copyright © 2025.

QP L WMP BT

AH, && KH, NODALT CC BY-NC-SA 4.0
&P L RAP: AH, T9AT £99:

— 7hA * PTNEAP: 1E K& NHTY
£y ML 0L PCR NTPLAT &297L
ATHCAY Thiad

— PTODYGCT: 1 Rev& PN NAR ATADN:
ATIALRY YATONTIAY 18 AT

» NHON &P LY AMPPIYT £ H, T9hNLAN
AR DACrh THRR ANEF " Creative

Commons -creativecommons.org/
share-your-work/cclicenses/ T@n

» Sistren Legal Collective: (D¢t

9hNLNN: TEATTY ALt &Y NNT
AYOCA NG PPAR NIPAR TMPPPE
THT AN ACH NEhE TAI990N /e R
TAMPPA ALt PPYER, TP/ N PA AT e

Sistren Legal Collective Y99hN4AN HMPIP FnA AR
NA $&h © 2025
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Articles of Articles of Association (or simply ‘Articles’) are written rules 9YPR% 97PRY 9ANC (DL NhR4G ‘GTPRY DL ‘Articles’) AL +hA NTHADEL

organisation’s internal rulebook, setting out things like:
» the organisation’s Purpose

» its Governance, such as the how Directors are appointed
and removed, their roles and responsibilities

» procedures for holding meetings and decision-making
processes

» voting rights
» how to close the organisation

An organisation’s Articles usually have to be filed with a
Regulator, such as Companies House, the CIC Regulator

or the Charity Commission. Often, there are standard sets

of rules called ‘Model Articles’ that are freely available for
different types of organisations in England & Wales, but
organisations can also create their own custom Articles.

An organisation must follow the rules and processes set out
in their Articles to be able to make decisions that are legally
valid. Since the Articles dictate how decisions are made

and who has the power to make them, many community
organisations invest time at the outset in making sure their
Articles reflect their Purpose and Governance arrangements

correctly. Funders and other stakeholders like banks will often
ask for an organisation’s Articles of Association in order to
understand more about the organisation and how it is a run.

Articles can be amended or changed from time-to-time,
reflecting the fact that organisations and how they are run
often change. The Articles themselves usually contain the
rules and processes to make changes to the Articles.
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Association that define how an organisation is run. They act like an "9n‘hl:lC
(Articles of
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Advocacy

Advocacy is the act of representing, supporting or promoting

a particular cause, influencing public policy, and/or educating
voters and society about issues affecting select communities
or the society at large.

While there are many different types of advocacy, in the
context of Charities, NGOs and activists, Advocacy usually

means influencing government policies, laws, and public
attitudes to create systemic change.

This could include things like Campaigning, lobbying, or

research and policy work. Community organisations should
be aware that in England & Wales, there are particular rules
around certain types of Legal Structures, such as Charities

and CICs, undertaking advocacy work that may be construed
as Campaigning or Political Activity.

Assets are anything of financial value that an organisation
owns, such as money in a bank, computers, equipment and
property. Assets can be categorised in a few different ways.
Some common ways are:

» a) based on how easily they can be converted to cash.
For example:

— Current assets: things that can quickly be converted
to cash, such as savings in a bank account or Shares/
stock ready to sell; and

— Fixed assets: things that take more time to turn into
cash because the Assets have to be sold off to get cash
in return, such as buildings and machinery.
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Asset Lock

» b) based on whether they can be physically touched or felt
(also known as ‘tangibility’). For example:

— Tangible assets: physical things such as vehicles and
buildings; and

— Intangible assets: non-physical things such as an
organisation’s reputation or brand logo can contribute
to an organisation’s value indirectly through making a
business more memorable or credible.

An Asset Lock is a legal provision usually found in a
company'’s Articles or Governing Document. They

are commonly used in CICs, Charities, and some

Co-operatives and Community Benefit Societies.

The goal of an Asset Lock is to make sure an organisation’s
resources (or its ‘Assets’) are always only used (or ‘locked’)
for public or community good (and not for private benefit),
or for the purpose set out in its Articles.

An Asset Lock legally restricts how an organisation’s Assets
and Profits can be used. Its effect is that an organisation’s
assets must be used only for community purposes — they
can't be used by Directors, Shareholders or Members for

personal benefit. In some cases, the organisation also can't
sell or transfer its Assets out of the organisation below market
value (meaning that the true value of the Assets is retained for
the community), unless it is to another organisation with

a similar mission.
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Asset
Locked
Body

Association
Structure

Asset Locked Bodies are organisations whose Rules, Articles

or Governing Documents include an Asset Lock, meaning

they are legally required to use their Assets, income or Profits

for a specific purpose such as benefitting the community or
achieving a social mission.

Usually, the following types of organisations are considered
asset locked bodies in the UK:

» a Community Interest Company (CIC),

» a Charity,

» a Charitable Incorporated Organisation (ClO),

» a permitted Registered Society, or

» an organisation established outside the UK that is
considered equivalent to the above.

An Association Structure is a type of Legal Structure

designed for organisations with a membership base.

It is popular with community organisations, as it enables

a wider group of individuals or organisations (beyond the
organisation’s Directors or Trustees) to be the organisation’s

legal ‘Members'. Members have voting rights and play an
active role in the Governance and decision-making of the
organisation, which enables more collective and
democratic decision-making.

This is in contrast with a ‘Foundation Structure’, where

the legal ‘Members’ of an organisation are its Directors
/Trustees only.
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An Audit can mean different things, but is most commonly
used in the context of a ‘financial audit’ — which is the official
examination of the financial information of an organisation.

Whether an organisation needs an audit depends on its
legal structure, size and activities. For example, Charities in
England & Wales with an annual income over £1 million are
legally required to have their accounts audited by a qualified
professional every year. Smaller organisations may need an
independent examination instead of a full audit.

The purpose of an Audit is to provide assurance to Regulators,
funders or other Stakeholders that the information included

in an organisation’s financial documents (such as its annual
report) accurately reflects the financial position of an
organisation at the end of an organisation’s financial year.

An Audit report is produced at the end of an Audit process.

It explains what the Auditors have done to assess the financial
information of a company and contains the opinion of the
Auditors on the organisation’s financial status.
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BAME stands for ‘Black, Asian and minority ethnic’ and is
one of the collective terms used for referring to the ethnic
minority groups in the UK. It does not include White ethnic
groups even if they are a minority in the UK.

BAME is a controversial term and has been criticised on
several grounds, including that it artificially clusters distinct
non-White ethnic groups within one category. However, it is
still widely used as a recognised, shorthand term in the UK,
particularly in government publications, public services,
many charities, and to discuss issues related to racial
diversity, discrimination and inequality.

Many organisations prefer other terms or acronyms instead

of BAME - such as BIPOC (Black, Indigenous, and People

of Colour), POC (People of Colour), minority/minoritised
communities, ethnically diverse communities, Global Majority,

or naming individual ethnic groups directly.
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Barrister

Beneficiary

A Barrister is a type of lawyer who typically represents clients
in court (courtroom advocacy) and provides specialist legal
opinions. Unlike in many other countries, the legal system in
the UK makes a distinction between lawyers who represent
clients in court, and lawyers who provide advice and support
outside of courts (Solicitors).

Unlike in many other countries, Barristers in the UK usually
can’'t be hired directly by the public, and are usually hired

(or ‘instructed’) by Solicitors for court representation or
specialist advice. Most Barristers are self-employed and work
in Barristers ‘Chambers’ (collection of offices where Barristers
practise law together).

A beneficiary is someone who receives support or services,
for example, people receiving aid from a Charity. The term

is widely used in the UK charity sector. However, it is seen

as problematic in social justice, community work and other
areas, because it suggests that those receiving services are
powerless and are passive recipients of aid. This can feel
disrespectful as it ignores the strength, dignity and agency of
the people receiving the support or services. Instead, many
organisations prefer terms such as ‘service user’, community
member’ or ‘participant’.
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An organisation’s Board is the group of people that are legally
responsible for the organisation. The Board of a Company
is called the Board of Directors and the Board of a Charity

is called the Board of Trustees. The Board of an organisation

is usually responsible for things like its governance & strategy,
finances, risk and compliance.

The term ‘Board’ can sometimes also refer to a ‘Shadow Board’
or an ‘Advisory Board'

A Shadow Board is set up by an organisation to supplement
the views of the Board of Directors or Trustees. It may
consist of younger or diverse employees, emerging leaders,
underrepresented groups or other Stakeholders within the

organisation with the aim of cultivating future talent, providing
fresh perspectives and insights, and/or adding more checks
and balances to decision-making. Unlike the Board, a Shadow
Board doesn’t usually have legal responsibilities or ultimate
decision-making power.

An Advisory Board is a group of individuals who provide
insight, expertise and advice to an organisation’s Board

or leadership. They don't directly make decisions for an
organisation, but instead support the decision-making
processes by providing expertise on specific issues, such as
strategy, operations, fundraising, industry trends etc. Unlike
the Board, an Advisory Board doesn’t usually have legal
responsibilities or ultimate decision-making power.
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Board of
Directors
/Board of
Trustees

Campaign-
ing

The ‘Board of Directors’ refers to the elected or appointed
individuals who are responsible for the Governance and
strategic direction of an organisation. They hold legal liability
for ensuring that the organisation is run in line with its
purpose and in compliance with UK laws.

They may also sometimes be referred to as the ‘governing
body’ or the ‘management/executive committee’.

The board of a Charity is often called a ‘Board of Trustees’

or ‘Trustee Board' instead of a ‘Board of Directors’. It is
responsible for the Governance of a charity and must run itin
a way that complies with the charity’s governing documents
such as its Articles of Association and also wider UK laws

which apply to charities.

Capital refers to the money or assets required to setup

and effectively run or expand an organisation. It includes
resources such as equipment, buildings or investments that
help grow an organisation.

Campaigning is a means for an organisation to further their
Purpose by organising activities to raise awareness of an
issue or to call a Community to action over a relevant cause.
A Campaign typically involves planning and organising a
series of activities aimed at achieving a certain change within
society. Campaigning activities can take many forms, from
online social media campaigns to hosting community Yoga
and meditation wellbeing workshops to raise awareness of
public health matters.

Charities in England & Wales need to be aware of particular
guidance by the Charity Commission when campaigning.
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CEO/Chief
Executive
Officer

The Chief Executive Officer (CEO, or simply ‘Chief Executive’)
is the top decision-maker in an organisation, responsible for
leading an organisation and helping it succeed. Their day-
to-day responsibilities could include setting organisational
strategy and targets, managing relationships with partner
organisations, overseeing budgets and staff, and promoting
the organisation at external conferences and events. They are
usually paid for this role.

The term Charity has a specific meaning in law. Under the
law in England & Wales, a Charity is an organisation which
is set up to help the public in ways that the law recognises
as beneficial. A Charity must have a legally recognised
‘charitable purpose’ and provide a public benefit.

English laws provide a list of charitable purposes, which
include things like:

» Helping people in need

» Advancing education or religion

» Promoting health or saving lives

» Supporting the arts, culture, heritage or science
» Protecting the environment or animals

» Promoting human rights or equality

All Charities in the UK are Non-profit organisations, but not

all non-profit organisations are Charities. Charities in England
and Wales are regulated by the Charity Commission and must

comply with Charity Law.
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Charity Law Charity law is the legal framework that governs the A N NEL AL NG AL (AL 0L NNE+ 5N NEMTIL HREE A, 08 ANAN
establishment and operation of Charities and non-profit hFT): POLATY AN ATLT NAR TADHAN HENCA thAT HRA
RRRGE MDIPCAY HPPANF AL &C& (N&LT AN T&LT T &C& A
HOYN @A HECPA AFT) AR YIPNLTT RNECAT ThAT
ANE NELT YA HAN HEACA FNAYY HIPANT DR $CR, A%

organisations including legislation (law or set of laws passed
by the UK Parliament), Charity Commission and other

regulatory guidance affecting non-profit organisations and
relevant caselaw (laws based on decisions made by judges
in court cases).

Charity Status (or ‘Charitable Status’) is a label given by 23 \N¢, 22 ANE AEL (DL Nt ANE AFL) NNILAY AINE AGL HDYA
the Charity Commission, usually after an organisation nge ALAD PO %: ADNHATR I AL FNA §8 PIYRY AN ASE MDACH
goes through a registration process with the Charity oHNN PR AAL: 1 FNA NI ANCE ASE REAM HUAN A L2
ANENEL PPh PATA £& NG NABLFTY DR NL&FFTY HIDRA
PO+ AL TNA N ANE ATE ANHA AR TIAT Ao

Commission, that acknowledges that organisation as a
charity. Charity Status comes with both tax advantages and

legal obligations, and means that the organisation will be
subject to Charity Law.
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Charity
Commission

Charity
Number

CIiC
Regulator

The Charity Commission is the Regulator for Charities in

England and Wales. It ensures that charities comply with the
law, operate transparently, maintain public trust, and act in
the public interest. As a registrar (keeper of official records),
the Charity Commission maintains an accurate register of
charities, which is a publicly accessible free online register
which can be used to find information on registered charities.

The Charity Commission provides guidance on how Charities
should operate, and has the power to investigate misconduct
and enforce law and regulations.

Equivalent bodies exist in Scotland (Scottish Charity Regulator
or OSCR) and Northern Ireland (the Charity Commission for
Northern Ireland).

A unique registration number assigned to Charities by the
Charity Commission in England & Wales, signifying official

charity status and allowing access to tax reliefs.

The ‘CIC Regulator’ refers to the Office of the Regulator of
Community Interest Companies. It is a government body in
England and Wales which oversees and regulates Community
Interest Companies. Its responsibilities include determining

whether an organisation is eligible to become or can continue
being a CIC, approving CIC registrations, investigating
complaints (taking action if necessary) and providing
guidance to help individuals set up CICs.
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POLAY AN
nge

®RR¢ WML
NTe ThA

CIC t®R]R¢

PIZAY ANE NEL "N G RYAIAHY BANT THCNM: ANE AFL FNAY
TERRE Ko AL NG AT AL NP HhTA: NAR, NI HACH:
UHNE A1t NI° HAAY YN A UHML NI° HACAT £97 LI R:
NIEATY NG AL NP HNTE (PPOPN BNGE (DHANL) (DM
$%0 MHIN AN AT FNAT EhHT AH, £99 NUHN, AR HhRA 18
£8 *YALY (HNN PR NHON HTMHN FNAT AN NFL ANeT
YPCAN AMPDA &HAA:

PIZAT ANE AEL FNAT AN NTE NTHADL ANCH NI° HADY
@DI°Crh, £UANT NPPA'DY NATL TNNC £& PPRELT h Y NCIFTT 5L
Jo&RI°T NAMT AAP::

" APFATE (APHATE Fét CrATC L OSCR) NIPA' DY 9%
ReCAYL (NIZLATY NG ML NITY RPCATE) TADMMTE ANAT AE 9P

2 3& ATIAHY BANT NNIZAT AN AL T9hNET AN NG
HTLN &AL ®R¢ PPHIN: @NGR £L2 NG NTL HIDARTY PPt
NG TPPCNAN HRRAT AR

‘CIC TR’ HNA TN+ RhdF TERRE TIhNCANSE {NA NNTETF
PADART: A §& AYIAHY BANY HCNAN MDY NFE AhA PLT 758
9hNINNR {NA NNTEFT HNFTAT HERRCT A% AARTT T AL
NA CIC 7A@ NEO £2 LN AHRA £HAA £2 HNA PPOAY:
PHINF' CIC PRSP MCITY PPRGL (REAR AYTTE Y NFIPt
POAL) NPPR' QY BAPANT CIC YPPEI® Hh'H (DIPCeh, TPYNY
tMPAA:
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Community
Benefit
Society

((1:1537)
BenCom

Civil society refers to the space between the government
and private businesses where people come together to take
action on issues that matter to them. It includes charities,
community groups, social movements, trade unions, and
non-profit organisations that work to improve society. These
groups help shape laws, hold powerful entities accountable,
and empower communities to assert their rights.

A Community Benefit Society (also known as a ‘CBS’ or a
‘BenCom’) is a type of Legal Form in the UK set up to benefit
the wider community, rather than just its members or private
interests. It is a Legal Form rooted in democratic ownership
and emerged in the 19th century in resistance to exploitative
nature of capitalism and ownership/profiteering. CBSs have
sharing of resources and decision-making at its heart.

Any Profits generated are reinvested into the community or
used to achieve its social objectives. CBSs are registered with
the Financial Conduct Authority (FCA) and operate under

specific legal rules to ensure continued alignment with their
community benefit purposes.

They are common in the UK for community-owned pubs or
shops, housing co-operatives and renewable energy projects
and social justice groups.
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nNA
a7hNLAAN

99hNC MY
99hNiNnN
(CBS)/
BenCom

ANA 9hNEAN RN 7 MINTY £8 Neht ThAT 7187 Hie N
A% HADARTE AN £99 TRNN° % HNLAP T8+ N TP L DN
YI9MNET AN NGLT TIANLANE TBATY: TFhNER PPYPNPAT:
FANET NGATEFTT TANSTAN YPPALA HACA YD R AN
HEACA ThATY £99 PMPAA: AHI® TBEAFT AHATP AT+ KN
PIER LAHT TAAMT HAPI® ANAT AhTERT 99hNLANT (DAARIP
NEINRTY AEA, £UNe:

9IhNC MBI, I9hNLNAN (N'CBS’ ML ‘BenCom’ xD<Y L&AM)

A 8 ATNIAH TaNAT DL TMAPR CNATFE MEL HEPIN

T FhNLNN YPPMPI® HTIALT GL5F IR TDANO A%:: A
LPPNGNEE PYIT HTNST DR ADARO PET RN (DNA 19 REA
HODY YODHOFHL NUS CANTIADNYY PYIH/ D hANTY NIPPPI°
HTMEA A% CBS RIFHY @AY PPYANT PPRGA HNA &P+ NIPYAN
TNCrh::

H1HY &) HEhN HAN ANt ANLTAN &N998 O&S £NC
0L £97 FhNER 0A97FE YIPOPT £MP@DA: CBS A NGA (DH,
425712 N1 9°NC (FCA) HTADHIN PEEI° PN 0AITFT (AN A
TANLAN PRA, PPTANAC YIPCDR NEAL ATt BN G

%N 3NE NEMIP NTIMNLAN HBIE TN OL 054 AN Addh
ANEFY TCERTHY TAhGA, RIFY TEATF F9MNCE €Y AT
AR
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Community/
Communi-
ties

Communi-
ty-led/
User-led

A community typically refers to a group of people connected
by shared characteristics, interests, identities, histories,
demographics, ideologies, Lived Experiences and/or

geographic location. The term is broad and can include
geographic communities (e.g. ‘East London community’),
interest-based communities (e.g. ‘arts community’),
identity-based communities (e.g. Black community, refugee
community) and needs-based communities (e.g. housing,
mental health).

In the UK Social Sector, organisations often define their

community as the specific group of individuals they aim to
serve or support. This concept underpins decision-making by
many grassroots movements, collectives and organisations
when they are setting up or defining their purposes.

A broad term used in the UK to describe a social change
initiative, campaign or any organisation that is governed
and led by the communities it serves or by the primary
users of its service.
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97NN/
ayhNLNNT

N%9hNiNN
HI°éh/
NtTMPoL

‘HI°éch

WHNEAN NTAPL NANGE NUCPTT EATFT MDIVH: F¢he

L PN¢4t N1-AANE HEINE TIDNCTY/ DL BERNCESD "PTIFPMY
HTRAAG TBA AN CODART: AT A Adh PEY BANCESE
TIHRNLANT (YRNTE GIRNEAN PANES ATLY): %N A HEMCPA
THHNLANT (YRNTE TIRNEAN NI-DNA): %A DYV HHCPA
FHNLANT (YRNTE §8 RAPEL T9MNCAN: TIRNELAN NEHTTT)
NPR' DY R EATT HEACPA T9HANLANT (YRNTE RNS4: MOF
RATPC) NMPAA L RA:

AN FhNER RAT 9NL NEMTL: TNAT (DNHATA I Y99hNLANT
N At NANAP DL RENEP HIAMD: &AL TEA DAPANT ATI°
HIARP:: AH, AIPC hH: NHAT £8 MALFER PYPAPAT: ARNTY
@&NF+Y 0ATTFHIP RN HPFPMEA DL A HIARA APY: TOA1FT
HEN& AR

A 38, AYIAH THL §8 T9hNGR ADM, TNAA: ANAN OL HY
NHA e TFhNLNANYT 0L NP2 TMPIPL RIA A HIPGhT
HODALCY TNA YIPNAR HMPMA Ndh PA
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Community

Interest
Company
(CIC)

Companies
House

Community Interest Companies (CICs) are a special type of
Company in the UK, which exist to provide a primary benefit
to the community they serve (rather than to make private profit
for owners or Shareholders).

CICs have special legal features. For example, they must meet
a ‘community interest test’ (which is whether a reasonable
person might consider that an organisation’s activities are
carried on for the benefit of the community), an Asset Lock,
and a limit on the amount of Dividends that they can pay their
Shareholders.

CICs are regulated by the CIC Regulator.

Companies House is the official government agency in the
UK responsible for registering and regulating Companies.

It is responsible for incorporating new companies,
maintaining a searchable and publicly available register of
companies, and maintaining company records. If you register
a Company or CIC, your Company and Director details will be

available to view at Companies House.
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ShNINNE
A HAP
nN%¢ (CIC)

hg°TY Y @h
(Companies

House)

ThNLANE {NA HAPI® NIt (CICS) A G& AYIAH &AL
925t NN7Y? PEEIP: 11 HNANAP T9ehNNN $&IFL {NA TIPYAN
(YOt L RANTEDET £8 Nt A HAN Y9PChAN HENM) HEB D
P\t

AR AT €AL AR NUCET RAPT: TaNTT €8 ANGTAN A
46 (RH, SIAYT AL OB AN §8 AL TNA TMEFt YN A HNLHAN
HN?E PR AAAN LKA £2 %2 ARAY)T £ YN (DSRRS:
NPPR'DY TRANTCOLY ATHIEAP HhARA (MY N&eht 12N NITAR
RAPGR::

ARLATT NCIC TPRKEG LDHLG:

N°TL Y@M (Companies House) 3N 94, A7 1A H HCNN @GR
MYNTFE +NA PLY: TNNYEFT £6 FPIPHINT PPRR]CT HA&TT
AAP::

hent NN7LHY §8 PPOUYLT Adh HRAAY YUHN, HPCNT ADHON
NNt £8 PPAAD: NIPA KDY DHANT NNYLFT §8 PhAD:
AAGTT AAP: NNTE L CIC A TIDHLNNGP: HCHC ThANgY
2.8¢nTChg®y "N Companies House 79PCrE AFCAN he:
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Company A Company is a legal entity that is formed to carry out a nNYe NYP The OATY TPPERI Y11 7912, YPPREE DL YTVhNLANT
(limited by purpose, for example, to conduct business or for a community (nNch/ @8 T9HNEP OATY YPERT® HEM MIP RNA Ao N Peik HHd.AS
shares or or social purpose. It is separate from its owners and has rights, '3““3;";\“ PET N AAATT AAGTTY ThFFITY %AP: % 3.2 RIIANY
guarantee) responsibilities and liabilities under law. In England & Wales, wagn) ®ANY NEAL NN N NNYEFF 2006 HAHX 1o

companies subject to company law, in particular, by the

Companies Act 2006. Nt HHdAAR G137 F NNTEFT AUAR LA ATIP: v 92,

ATANH NNHA HONN RAT 9895 F NNY P

> ARNATY HEILN NAYE YIDHAN 5L HACH Y8R FNAT AL
MR BCR, A% 1AL O AOAK NIA PT RANTY HDYY NNIE
NE T 16N, DNET NN Hh, RANTY ALT NPINC AEA 581
$NA £OTH: RHP 921 NNYEFT DA NIARO NRAh YAN
RRNEY AOYAN (0L AHCIA) PhRA:

There can be many different types of companies. The two
most common types of companies in the UK are:

» A Company limited by shares is a common legal structure
for for-profit businesses. It is a company which is owned

by one or more Shareholders, who each own a portion of

the company based on the number of shares they hold.
» N®PhhH HTILN NNYL TIHAN "N HENACh TNAT ATDE ADR

D ADC A% HDY NGA PT AANTT HENA: % ATER AT "RNAY
HAP N2 h%: 1&A, ONEIP £99 NNTe NOA AY .S TAAT
17HAN MANHATA A £1 (‘Ph’) NNCHE £MTFIP0-::

These types of companies allow Profits to be given (or
‘distributed’) to the Shareholders in the form of Dividends.

» A Company limited by guarantee is a common legal
structure for non-profit organisations. It's a company that
doesn’t have any shareholders, but instead has ‘members’,
each of whom agree to contribute a small amount of usually
£1 (a ‘guarantee’) if company is Wound Up.

A Constitution is a written document which sets out how that

dPI° 0L $PI° @L AMINNE At thA NTADL NI HACAY GDSh OATTFY
organisation works and its guiding aims and objectives and ANOY AL ARt HY NPR DY GATFF NTHOE N HPALY WTuNF+ NP
how decisions are taken and meetings held. It is also used HNPLY HBEPM Rhd® ATE Ao PN GTSRF: R0DALE 118 0L
interchangeably with Articles, Governing Document or Rules. AOFF KDY NTAPPM, &MbIDA:
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Co-
operative

A Co-operative or ‘co-op’ is a business or organisation that

is democratically owned and controlled by its members, to
meet their shared needs. The members can be its customers,
employees, residents or suppliers, who have a say in how the
co-op is run. Every co-op across the world shares the same
seven co-operative principles and values:

» A co-op is owned and controlled by its members. It exists
for the benefit of its members, who may be customers,
workers, suppliers or the wider community.

» A co-op is democratic — this means every member has an
equal say in how it's run and how profits are used.

» Every member contributes financially in some way - from
buying products, working for the co-op, investing in it or
deciding how to spend its profits.

» A co-op is an independent business, owned and controlled
by its members.

» |t offers education and training to everyone involved, so
they can develop the co-op and promote the benefits of co-
operation.

» It co-operates, works with and supports other co-ops.
» A co-op supports the communities it works with.

It is possible to embed co-operative principles in an
organisation’s Articles. Co-ops are recognised globally and
embedding co-op principles in an organisation’s Articles can
make it easier for an organisation to be recognised in other
countries.
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Nt héh

ANt Neh O ‘co-op’ NAIPPAGNEE WINN NANAKT HOYYY RR]C
HANEATT §& ANC &ATFHI° TIPIPAR HIAMD 7L 0L ThA A%
AP ANAT GI9RA: NGhTTIE: INCE 0L RPN AT L hni:
TAFIP £99 Wt AN Nédh NTADL NI° HACH NHIPANYT Che+
AAPIP: A DAX GA® HCNN NAY ANET N T9hMNET AL 3L
AQ9IT §8 ANSY Néh MFNATY ANCHYY RADY:

» AN Neh NANAT HOGYY RIKXC HANCT A& TN A ANAR
HBA PL%: GI9RA: N 1Tt WELNT ML Ndrh T9ANLAN AT
[} V3

» AN NG &IPAGNEE A% - AH, I9AYT 1€, ONE RNA NTHIDEL
N HACAHY MHAN NTHIDL NI° HMPMAY NHPPANYT 990
Cr2+ AAP TFATR::

» N RNA NNA (D08, £8 NYHAN RNCA+F £ONC - NN JPIHA &CL:
PAGh T90NC AN "A O&E PPNC OL MHAMNNTIL
NP HDOMe Al @AY

» ANET Néeh T9ANC §R T8, DL NANAT HONYY ®R’RC HONCY
Qe

» 7TeA HPPANF AN FIPUCHY NAMEY YN AAH, 1t AT Nédh
NIFONAT NAFY PPrANNC NAGAEHT &R

» PPN NART ANET Neh ThNEGT £TANNCE £NCAT L&N&T:
» AN Néh PR HACH TPhNLANT L&

" 9YPRT §8 AL FNA £8 ANCT N MDFNAYT PPRFF BNRA hQ:
NG NG TIMNEE NIAT LB REAM HEHN PRTY 7 §7$RYT
G8 AL FNA IDFNAT NG Adh PPRFT £99 AL FNA %N NARY
Yt REAM THCAN $AA PINC L HRrAS
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Core
Funding

Corporation
Tax

Core funding is financial support that covers the essential
running costs of an organisation, rather than being restricted
to specific projects or activities. It allows organisations such
as community organisations, charities, and social enterprises
to sustain their work by funding staff salaries, rent, utilities,
governance, and essential services.

Corporation Tax is a tax that UK Companies (and foreign
companies with UK offices) pay to the UK Government.
Corporation Tax is usually charged on a Company'’s Profits or
surplus. Currently (as of 2025), the UK Corporation tax is 25%
(although companies with smaller annual profits currently pay
a lower rate of 19%).

In the context of a UK company, a director is a person

legally responsible for running the company and ensuring it
complies with the law. Directors make key decisions about the
company’s operations, finances, and Governance.

The term Director can also be used more generally to refer

to senior executive staff in an organisation, responsible for

managing the strategy, operation, growth and development
of an organisation.
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7% °OA

68 PC7eNY
ANé

Ledhtét

$78, POA " &ALT TCERTHT OL YMLIT MEL HTARC
HEPIA: YANENAT §8 AL FhA £8 MTPAPA, O]IAIT HAKY
¢LEYAR LO& A% NP TPANLANE TNATT AINE AFL ThATY
9hNGRE TNATY HAMDAA THAT 72PH Neh T3 RGL NH:
YOVAAFY: PPALEY AILAT MARTTT NIPTPPA NCAI® NBR N
hAAedP:

£8 PC76NY ANE NNYEFY 9NL NEMIE (NIPR' DY "N GNE
N¢EMYP AT Rehdd HADY §& ORA, NN79FT) 70DY N 9NL
N¢MTE HNEAP NG AR NHATA A ANE NC7ENT AN
HAN 0L 1L §8 AL NNYL A% HhdA: AH APY AH, (AAN
2025)7 AN NC7GNT 3N NEMTL 25% AR (PA™ RAH, APY'H,
HIRA GODFE ADhAN HADY NNY2F+ Htht DMY 19% LH&A
AYTHE):

A 90&, £8 9N NEMYE NNYEL: &RLATC I9AT 11 ThA 4L
PPIPEAhT L NI HA990 §8 J°CNIRT IR AA&TT HAP NN
A% ARAATET NHON NCAT: ¢LETNT PPhLET T2E NP RAL
@AFT LON&:

2E¢(ATC HNA PA NhdA "N AL TNA YHCN N AOAPT 4,697
AGATEFT TPPANT ADY AOOA £HAA AT TAHIP €397 £ hE
TA N retEE RAGCAHT ONPTY FPONAT §& PPIPHLC AA&TT
AAPGP::
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Dissolution

Dividends

Donation

Due
Diligence

Dissolution or Winding up is the legal process of closing
down an organisation. An organisation’s Articles will outline
how to close a Company, including how to distribute any
remaining Assets and Reserves.

Dividends are payments (usually cash payments) made
by a Company to their Shareholders as a share of the

company’s Profits.

Giving money, goods, or time to help a person, organisation,

or cause, usually without expecting anything in return. Grants

and gifts are other terms used to describe Donations.

An individual or organisation that gives a Donation - for
example money, goods, or other resources.

The assessment and management of potential risks and
benefits when engaging in a partnership, giving or accepting
a donation, or undertaking a project. This could include
reviewing an organisation’s financial information, strategy,
legal documents, having conversations with management
and/or site visits. Due diligence is often undertaken by
funders before they agree to make a Donation or Grant.
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ANA I°REL

PEEN DL NOA, JPORM: TAHL Tha YIPORM HINC AR ODNCrh A%::
£ AL FNA GT7PRY NADL LCH ThE FNA NI ATIRP AR HTY
HT¢d YNEEY O0FC YNYY NHIDL NP AHN4&A AHCHC RAP::

NRAT TIAT AL NANYL YRANTEDLY NI NR AT 1 NN
’H AN HINE AEAT (MANHATR A NAMEITHA HANC A&EAT)
AS:

7L AN FNA 08 0A9Y YPPhIH TTHA: *& vt 0L VK IPYN:
NHATA W NFPATR HDY NC NETANTI: N1THNR MLELY USNTY
NART TOLLFT TPPNAR HMPADA PAT AT IP:

M HINC BAPAN DL TNA - YANTT VTHAN: "t 0L NAK
R F

" ACATT ThPLC: 042 ThHUN 0L ThtdNa: 0L TCERT
ATACH NAT AUAQ HhAA AEDFYY (NATYY PRIy
Phee7: hH £97 £8 AL TNA 485718 ANGH: NretR: h)R
N1&T PPGPIIP: IPA ANPLTY/ DL §8 AT PNRAAY 0AA FPNNC
NMPAA £ hrA: (DANHATR VH NADOAL LT DLL OL VTHNR
ANH YRS PATPIIEP ANk PPREL £INC::
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Executive
Director

Financial
Conduct
Authority
(FCA)

Fiduciary
Duty

A large sum of money or Donation that an organisation
receives as a long-term investment. Often, an endowment is
invested as a way to generate more income over time.

Equity is ownership in a company through the purchase of
Shares. When someone invests in a company’s Shares, they

are essentially buying a portion of ownership of a company,
also known as buying equity in that company.

Executive Director is the senior operating officer or manager
of an organisation responsible for steering and managing the
organisation’s strategy and operations.

The Financial Conduct Authority (FCA) is the regulatory body
in the UK responsible for overseeing and regulating financial
markets and financial services firms to protect consumers.
The FCA is the registering body for Registered Societies in
the UK.

A legal obligation for someone to act in the best interests of
another party. For example, Directors of companies have a
fiduciary duty to act in the best interest of the Company.
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@unt
(hY20@0D YY)

d R
28lhtC

N%A ODH,
4247AR MY
g°ANC (FCA)

e
P RIPOTY

1&F

AL FNA NP RANA £ 1B I O&S HECHN NHh NTHAN 0L 049
MANHATA W AL OUNT OUNT(AZEEMDTT) PPh A HEL AR
79°CAN HAH (DN& P £ Md.C:

AL 0L PYIT 99AT A AL NNTE NODNL, P08 "ANTTY Pt
GOUAD: TIAT 1R AL AN 2 AANTY £8 AL NNYE O&S AINC
Nie: NADALE A REA PYIT £€ AL YL £HA Aie: 0L £97
"t NP NHAR ARPOG At OL NGA PYIH 8THA Rie T9AY
Ke:

dR9Y, &L.LATC AOAPE AL NCAT DL ANPL, £€ AL ThA PLY:
TNFEHEY NCATY 01 FNA 8 PIPEAY PPPPHLCY AAETT HAP
@

N%A ODH, 4£472%F N1 F°NNC (FCA) 31 3N NEMTE TTMPI°tL
TPRATA T4LETAR 08D FNAT 4847 RIATT £
PRTFAT PPRR]ACT AAKYT HAP TERRE RNA Ko FCA R 9.2,
AYAH YHCNN PPHYINY 99hNet HPPHOAN RNA A

he AN TNA NAK O AACH HAP AR N&F: TaN1T &&4LPTET
N85t YeNA AL TNA YANCA §8 JPTAIPI9Y 18T AAPTP::
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Fiscal Host/
Fiscally
Hosted

A Fiscal Host is an organisation that helps manage the
financial and regulatory responsibilities for another group or
project that does not have its own Legal Structure. The Fiscal

Host manage donations or Grants on behalf of the hosted
group, ensures regulatory compliance, and may also help with
providing strategic guidance to the groups they are hosting.
Fiscal Hosts usually charge a fee for this service.

This arrangement is common for grassroots projects, small
groups, or community initiatives that are not set up as
legal entities but require accounting and financial support.
Fiscal Hosting arrangements enable early-stage groups

or collectives to pursue their activities while providing the
structural support that they need while they build.

For-Profit is a term which refers to organisations where
the primary aim of the organisation is to make a Profit for
an individual or a group of individuals, such as Shareholders.

This term is usually associated with a Company limited
by Shares.
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ANNAR
LY, YAV
dNNAR
CHtY)

SNNAR ARYD, THAR §€ THA Cafr DR "P @97 HENA TEA

0L TCERT 257D 7 RRR GO AAKYT YIPPPAh&C HA'H ThA
A% At SNNAR AAYIL, 1 HTAYIL TBA DA 04T 0L
NYHAR EI& A ALC: YMIPPChTT HNC 2LINRE NP DY 1P
HAYEPI® YEATT NT&TBNE (DIPCrh, 2 PYN AAH & hRA:
MANHATA W SANAR AALTE TH ANA AT REAT Atk

AH, PPEAD: hH, 768 (DALFR TCER Y YAl : YBASY: 0L NP
AR ANAT HETINLE T £97 §8 hANT 4L LN&Y HEATIP
TANLANE TNATT AGHE A% PPEAPT dNANA PATYN: N6 "
PRIYC £L8 HCNM YEAST 0L AT TMEFHP PERA P hRI:
A HIN2A APY HEATI® (DPHEE LN& £99 £ UMk

YAHAN HEMER TNt $78, 0ATF 68+ NP The DAPAN DL
TYBA OAPLANT NI® NFA XAAFEOELY OHAN YIPChAN HIAMD
AT HODART $A K AH, A ODNHATA K PN NRAATY
HHARE NNTE HERANG K
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Foundation

Foundation
Structure

Foundation (or ‘Charitable Foundation’) refers to an
organisation that is set up to provide funding or support for
specific causes or issues. Foundations often give Grants to
other organisations or communities to help them achieve
social or environmental impact.

Foundations may receive funding from a single primary
source (such as a Company or a wealthy family who wish
to support a particular cause) or from multiple sources in
the form of donations or returns on investments held in
other businesses.

Foundation Structure is a legal structure where the Directors
and/or Trustees are the only Members of the organisation
(and there is no wider membership).

Gift Aid is a UK government scheme which allows Charities
to claim 25% extra in tax relief on eligible donations from UK
taxpayers (25p for every £1). Donors must make a Gift Aid
declaration (usually a tick box exercise at the time of making a
donation) for Charities to be able to claim Gift Aid.
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ThA oot
(¢@72177)

XP D97
ThA et
(¢@YLAY)

T8 OYN+t
ANH (Gift
Aid)

TNA (oY (COV&AT) L ANENGE TNA (akT) TRAL 0ATIFT
0L et PPOA 0L LN& YI°YN HFTINLT Tha PODART::
ODANHATA W TNA Lant (COTL&ATY) THART ThAT 0L
GHNLNNT TIhNEE 0L NNNFE RAP YHEHN HATTH 1THNR
ﬂg,‘uf]::

TNA (oY (FOTLAT) NN AL $7&, YR, (NP° NNYE DL T6AL
0A97 NEN& HEA YNFI° NEENT) OL £97 NN NHehtT JOY e+
NMARO MLL DL »N NART ThAT 718, NN HtdhH &S JPIPAN
POA ACHN LhrA:

MNCFR RS D97 8LEATEYY/ DL RN ATD "NAY £ Tha
HPRA DR MDADC A2 (HA&h RNATT £97 ?AY)::

£8 @UN+ ANH (Gift Aid) ANE NTE AT NN Ndat 11N 9L
NEMIL NFIYT OLLFT (V€A ON& £1 25p) 25% TOATL £8 NG
Phét AAT HhRCP £8 7N 9NL NEMTE LN A% ANt
ThAT AMNENEL §8 OUNT AN (Gift Aid)

AhF YHHRA €8 Gift Aid (AR, ((DNHATA VH AN AP 4.9
% £€ PART ART PPART NIPPITM) AN RAPIP::
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Global
Majority

Governance

Governing
Document

The global majority is a term that refers to the largest groups
of people in the world. It is used to describe populations from
Africa, Asia, Latin America, and indigenous communities—
groups that make up the majority of the world’s population, yet
have historically been marginalised or underrepresented in
global political, economic, and cultural systems and are often
seen as ‘minorities’ particularly in western or predominantly
white countries.

Governance refers to the framework for managing
organisations. It identifies who can make decisions, who
has the authority to act on behalf of the organisation,
which activities an organisation can perform and how the
organisation should be run. Good governance enables
organisations to run legally, ethically and successfully.

The Governing Document is the written document which

sets out how that organisation works and its guiding aims
and objectives and how decisions are taken and meetings
held. Different Legal Structures may have different types

of Governing Documents. Other terms used to refer to a

Governing Document include Constitution, Rules or Articles
of Association.
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"0DAHLS NIE

A AT NHYY (NARNA 992¢t) "N GAIPE YHINR TEATY ANt
HODART PA PLT: MDNHATA W NN A&ELP: RNL: ALY RODENY
LNt 99ANLANTY HODR UHN YIPNAR HIATA A% - HN'HA UHN
JAGPE HED TEATF: PLY F NFCH " GATIE 7AthE: *MND<Y
NUADY NCIFT HTIAA DL vt @NAST HAPIPY (NHATA W
£97 NP ‘O ®RRE HAPIP TFANLNANT NEAL AN PPOLNDELT DL
NNHeh, RG&. UHN HAN HADY YO &T HERRY AEP::

PhLé AT TOLNT TIPTPh&C HhH 990& P0DART:: (DY
@ANFT AONL NP HhrA: D7 vt A O ANCh NAMY hoP
HAP: AL ThA K88+ YMLFt REBI° N HhARAY At tha NTHODL
A AHLC NI° HAPY $3PPM:: AFL JPIPhLC TNAT NhDB: NNI-
PANCY NGOTY AACH PHAATY:

RO AHL¢ N18 wt ANA NTNADL NP HACAHY (DS OATTFHY Aty
NP QY @AFF NTHODE NP HONLT RTeNF+ NP Hheey
HETNN Rebed R N1L ARt HTLAAR DR D AT HTLAAR
98497 RADALCE N1&+ NUAPI® £ HRA KR NART THEL RIDA&(
N1 YPPANT HMPIDA PAT PPIP: AT+ DL 9796 T9NC
£CnNPge:
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Incorpora-
tion

A gift of money with no expectation of a financial return.
Grants often come with specific terms and conditions for
their use. Grants can also be given in the form of products or
services that do not have to be paid for.

Grassroots refers to community-led movements,
organisations, or initiatives that start at a local level and
grow from the bottom up, rather than being directed by large
institutions or governments.

His Majesty’s Revenue and Customs (HMRC) is the UK
government department responsible for collecting taxes.
It is also the government department responsible for
administering the Gift Aid scheme.

In-Kind means giving or receiving something in a form other
than money. This can include goods, services or other forms
of non-monetary support.

The process of legally creating a Company or other Legal
Form, such as a CIC or Registered Society. Incorporation

gives the organisation a separate Legal Personality from the

people who run it.
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17HNE D&

97chNLNAN
e
YPhEN

AT e
Vit B
(HMRC)

HeNYYHN®
LN&/N9 LYY

PO hhHE
(RYPC7eNY)

¢.L474% JPIPAN RN HENCA NYHNR D& DL UgN:
NHATA T N1THNR £D& YAMPBIIAI® HPPANT &AL BOATY
PMOFTY hH £DRA A% N1THNR LI& TIDANT AhdA NHENATP
NIANSO &CLT L NAT ADT ROYAN LHRA A

QANLAN THC PYPASNH TIAT NINLT ThAT OL MDINTT
HIP&ch HEPYA NLLE NNM HEIPSY NN Feht HONRY NF9hNLNN
HPPCh PYPNASAT: OLNFT OL TNNFT PODARY =

AT AN PAnAN7T (His Majesty’s Revenue and Customs
(HMRQ)) h&A, AD7NE 9NL NEMIL DL AN §€ TPANA
AALTY AAP: NTOAT, 70DLN §8 @YU+ AN (Gift Aid) 58
PPh&C AAKTT HAP AEA, (DY AT AR

NGL ¥ 99ATt NN NTHAN ORA NHAR (DARO YA 0L PP$NA TIAY
A% AH, £99 3 dvt: AIA T 0L NAK G£9F HRNYHNE eN&
NMPAA &hrA=

N7 @ NAK NI CIC OL PHIN 99hNC HAIAA AR PN,
NhIE ML, §8 &M MNCh:: PPOUYL (RYPC7ENMY) 1t ThA
NN+ HNg & ANt HTEAT AR ANAT £UN:
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Legal
Personality

Legal Struc-
ture/Legal

Form

Liabilities

Legal personality means that an organisation is legally
considered as an entity separate to the people who run it. The
main benefit of this legal separation is that it protects the
people who run an organisation from becoming personally
legally responsible (or ‘liable’) for an organisation’s debts.
Legal personality also enables the organisation to enter into
contracts, employ staff, own property and take legal action in
its own name.

Legal structure or the Legal Form refers to the way in which
an organisation is legally set up. An organisation’s legal

structure influences how it is run and what rules it must follow.

Liabilities refer to financial obligations or debts that an
individual, business, or organisation owes to another.
Liabilities often represent amounts that must be paid in the
future, such as loans, wages, or taxes. Liabilities are typically
categorised as:

» Current liabilities which are due within a year such as
monthly salary to employees; and

» Non-current liabilities which are due after more than a
year such as long-term loans.

74 - Just Words — Tigrinya Translation

IR NNAE

MR AP @7/
hIE $Ma,

17HNE 02

AIR NANAG TIAT AL ThA NNHI° HIDALCP DL HYPASNP NNYF
HT4AL A4 PET NAIR DINL LFEBC: F&H hDR PPEAALH,
$78, (N AP TAL TN HNE & ANT NDAR ADXR TATTE (DL
“thtt 02) 8 AL ThA 02 NN PPRY HNATAARP PR hDP
ANAE At ANA @OA PINCE AehtaH+ APOCE TN DIy
NN AR AL RONLT ADY Phiafe::

AR 2P DY 0L hIE PMY I9AT AL +NA NhIE (DIN8, HEMA
ANN OARYT: AIR RPDIY AL +hA NTHIDL NI° HNLT YL
925 A3t AhtTA NI° HAPY LRAP::

TYHNR 02 T9AT AL DAPAN: TNA 718, 0L +hA THAR HAP
¢670E N&FFT 0L 05T MART: (DNHATA WK 08 A{1 (DRA,
AhdA HAPI® (DM N7HA NP AP h: £PH DL NG LDNA:
9249+ F 0% NTAIPL NIPH, HNON LIPL Nk

> APER 021t RN DAM, AL I0DF A hdA HAPP 023+ ngP
OCAR £9°H NGhtTFTE NPPR' DY

» APLR HePY 023+ &h¢ AOA 90D AhdA HANRIP 083+ NP
£8 1Rh W AP
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Lived
Experience

Refers to the knowledge, insights, and perspectives gained
through direct personal experience of specific life events,
social issues, challenges or personal conditions. Lived
Experience teaches and informs an individual's identity
and worldview in a way which can be difficult to replicate
or to understand through theoretical knowledge or from
the perspective of others who have not shared similar
experiences.

The term ‘Members’ has a specific meaning in English
company law - they are the owners of a Company. They are
usually the Shareholders of a Company limited by shares

or the guarantors in a Company limited by guarantee. The
members exercise their control and ownership over the
organisation through voting at specific meetings and their
ability to change the Articles or Governing Document of the

organisation.

Members are usually distinct from Directors. However, in
smaller companies, sometimes the same people often serve
as both the Directors and Members.

In some non-profit organisations, Members may also refer to
individuals or organisations which donate or pay membership
fees. However, these members are distinct from the company
law members who own/control the Company.
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HTINE
+0hC Vet

NN ¢MF GAPR TOONC: &ALT 72 YL DT &R0DFT: O9MNER
Tt NEPFT 0L MAPE Nt HChNP €AMY: CERTTY
ACARSFTY PODART: HTINE TODNE UL DT YADYITT REARE GATPY
hL BAPNN NPAN-AINE €AMT OL NIL L NART TADAAA,
TG HENdA Y9PLIP ML YI°C&A RRITL AT NHHAA
D& £9PUCT &ANCY:

“AOAT HNA PA AN AL NNTE AYIAHT €AL TCYI° RAP - 017t
£& AL NNYL AT A9 MNHATA I NAANTT HTABL NNTL
@17t RRNSY 0L £99 NPhN HTAHBL NN Ph HUM KPP
AP RNAT RN &AL RTLNFT £PR NIPYANT G7PRYT DL K0DH&E
ML £01 TNA 8 JPHLC GHIPIY " AOA, At TNA HAPI® ®RRCY
Py &M ID<:

MANHATA A "NAT NN & LLATET HTLAR ATIP: &Y AIPNC
" VAl TNAT AL AL AWK AL LT ANt (DNHATA 1K NIP
L 2LATETY RNATY DT AN A

%N A YO HAN HEACA ThAT: RNAT SIAT 768 RNATT AEAST
HATI N 0L HHEA OASNNT L FNAT ADY NODARE £ AN
AEGP: TR RPNC AP ANAT AL AE° NN 1 TNYE HOYY
HERRG ANAT AL AT NNTP HHLAR AP
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Memoran-
dum

Not for
Profit/
Non-Profit
Organisa-
tion

Non-Gov-
ernmental
Organisa-
tion (NGO)

Memorandum (or a ‘Memorandum of Association’) is
a legal document that officially documents the creation
of a Company under the law.

A Not for Profit, or Non-Profit is an organisation that
operates to achieve specific goals, such as social, cultural,
environmental, or educational purposes, rather than to make
a Profit for its owners or Members.

Many different Legal Structures, including Charities, CICs

and Community Benefit Societies can be non-profits. All

Charities are Non-Profits, but not all Non-Profits are Charities.

Charities are a specific type of Non-Profit Organisation in
the UK that are subject to Charity Law and regulated by
the Charity Commission.

A NGO (Non-Governmental Organisation) is a non-profit,
independent organisation that works to address social,
environmental, or humanitarian issues. NGOs operate at
local, national, or international levels and are separate
from government control, though they may receive
government funding.
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GDHAhZ @-0A
(929°&7 89°)

YARhAN
HeNCh 0L
YARhAN
He&aD +hA\

Hem YNNI E

ThA (NGO)

MDHAL QOA (F3PEILTR) (DL ‘TIPEILI® TIRNC) NIDALT HL
NNYP PEMC NONL HAIE AIR AL KR

YOHAN HEACAH ML YA HAN HESAD T9AT YPEF+ 0L ANA%
HAN YPPIPRA HEPIA NP TFANGR: NUAR: NNNLE 0L
TIPUCHE 0A9FT TPPOPT HNCAH ThA e

NHAT HTLAAR ADR DADET: AYTAL AN N§LF CICY 9Nt
MPIY, IFhNLANT Y HAN HEACA ATDE £ hrA: DAY ANE NGEL
AT THE A HAN HETT xe77 AT £€ HEMDHAN FNAT 7 ANE
AL TNAT RENEY: ANE NEL THAT A G& AYIAH HONN &AL
9L Y HNAN HENCA A PLT N L ANE AFL HAHRY NNILAY

AN NTL HIPGhT K&

HE MY NFE tha (NGO) Y99hNER: NNNSE DL NNAE T&8T
YP&Fh HACAH YODHAN HENACAHT §R +NA KR HE MY NFDEY
TNAT NLLE DNAML & YIER 0L AUTER £LE HACH PLYY:
N ®R]C MYINE HHLAL AT PA A NN MYINE PPOA h¢HN
ATt hanY:
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Objects/
Purpose

Parent
Company

Personal
Liability

The Objects or Purpose of an organisation are its main goals,
as stated in its Governing Document (such as its Articles

or, in some cases, its Memorandum). They explain what the

organisation legally exists to do and guide all its activities
and decisions.

Objects are especially important for Charities, CICs and other

non-profits as there are legal and regulatory requirements for
such organisations to carry out their work according to their
Objects or Purpose.

A Parent Company (or a ‘holding company’) is a company that
owns or controls another company (Subsidiary) typically by
owning more than 50% of the Shares in the Subsidiary.

Personal Liability refers to having personal legal responsibility
for something. For example, an individual can be personally
liable to pay for any money owed by an organisation. If an
organisation is not able to pay money it owes (its debts), then
an individual's own personal assets such as property or other
items of value can be claimed to pay the debts on behalf of
the organisation where they have Personal Liability.
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AL hN7Ye

OAPER
T+t

A+ 08 0ATY £8 HE TNA NPEL "N RODALE A1 (NP 3YRE
D8 %N A RIMOLF+ MHAL BOA (FRPPEILT)) TIAR. He $72,
0ATIFE KPP M FNA NAIR (DIN&, AYFE AONC NI° HAP
£1ARY YThA YMEIHEY DATFEY £99 &IDCAHP:

AT NEAL 799N+ NG MNELE CICT NART YD hAAN
H&ACHY +NAT A1LAT AT PPRYEE NIPHAI® HNA FhAt
NehFP AL HIARP OAITRIP +19992.29° NN L& hD DY
NCIF O (Ehdt NAHAQ::

OAL, NN7E (0L ‘PARTY A" THAR NNTE (YAN FNA) HOYY
0L HSRRC NNYE NPT NTATPR AOA 50% F&% "Nt VAN ThA Hie
ARNTTY (NCN) HOTT A%

QAPR TAFTIT AT TAL 1NC BAPER hIR AAGTT TPUAD-

TIAY KR TR AL DAP AN AL ThA HAP HTY £y 02 hM&A
NOAR ThTE AHOY £hrA: AL ThA 08 HAP VTHAN (023+)
ANMEA AYTHEARA: A0 £ AL MAPAN £€ THA Chlk PAPR YNt
N INET L NAA PD HA
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Philanthropy

Political
Activity

The act of giving money, time or resources to improve the
environment or lives of others, often through the act of
charitable giving.

A broader view of philanthropy includes the act of using
wealth, influence or resources not simply to give money as
charity, but to challenge systems of injustice and create a
more equitable society for all.

Type of activity aimed at changing or influencing government
policy or the law. This includes intention to bring about
change in policies and decisions at all levels of government
(national, devolved, local or overseas government), public
bodies such as the National Health Service (NHS), regulatory
and statutory bodies such as the Law Commission and
international organisations including the United Nations.
Some organisations have restrictions on their Political
Activities, for example by way of limits in their Articles,

or constraints on Charities under Charity Laws.
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9°NE N5
@L LAYYCT

TN @L YLD NART YPPPPALA NTHAN: AW ML RDH+ §€ °YA
TNC: MANHATA AW NAP FPNE NFL

Ndh RERAL SATHCT YN RAP 0L RIF+ TMEI°N N1YHAN hoP
NG NG TPPYN MG HENIN: NCIFT HE&TARTT TIPN-YUY
YA HER &FAR AANCTAN YIPEMC HANE TNCT SMPAA:

Y7AN MYNE 0L A, TIPHLC 0L YIPRAD HIA LY+ TNt
A% AH £97 AN A £42FT MINNE (Y1ER:NNNLE DL DRA,

@7 NTE): NP YIEE A1A AT MOT (NHS) HA@DAA UHNR ANA*T:
NP NIZAY AL HAONAA TFRRCTY hDDEYT ANAYT ket Y&
AR RUTCOLY TNATY ADTL YI°9PRA HINC 0ATT PMPAA:

1A TNAT " ZATN R T3t 18N "ADTE YA 1T AN 9YPRTY
NHIAR L4117 0L £979 ") tht AT+ ANL AFE ThAT HELT
AT b
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Pro Bono Pro bono is a Latin term meaning “for the good”. It refers to
work, usually professional services like legal support, that is
done for free or at a reduced fee, typically to help those who
cannot afford to pay.

Profit (or surplus) refers to financial gain. It is the difference
between revenues (amount earned) and expenditures
(amount spent).
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TC NG YRS HANA +CTI° HAP §8 ALY PA Koz (DANHATA W
NP AIRE & HRADAA PLE RIA T N1 0L NHPIN NEAT
HANCE NTATPR 1P A& 599 HENAT® TPhDH HIAD Néh
eaDART::

HAN (0L +Cd) 74L57AR MHAN PAARYT: ’ (DY A+
(HHETN MY)7 09T (HO9A, ADMY)Y Hie SAAL A%
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Project

Funding

Registered
Society

86 — Just Words - Tigrinya Translation

Project Funding refers to financial support given to specific

projects or initiatives that are part of an organisation’s mission.

This funding is typically restricted to be used only for the
particular project or program it is allocated for.

The Quorum is the minimum number of people who must
attend a meeting so that decisions can be made properly and
validly. Quorum requirements are found in an organisation’s
Articles or Governing Document. A meeting is ‘quorate’ when

the minimum numbers of individuals required to make a valid
decision are present.

A Registered Society in UK law refers to a Co-operative or
Community Benefit Society that is registered under a specific
piece of legislation - the Co-operative and Community Benefit
Societies Act 2014. Registered societies (also known as

‘societies’) are typically established to carry out activities that
benefit the Community or promote co-operative principles.

TCERYT °OA

PART TN

TCERT PPOA TIAT ANA TART AL ThA THTT &ALt TCERTFT
0L TNANFT HOYN 42574 LN& ADART:: AH, PPOA NTATPL 1%
HTMLNA &AL TCERT ML TCEI® ML THEOOA HTILN A

PART TR GNIFT NANKT NADR (DINLT PPRYE ADNE "
KT NATE HAPIP HO AL ®RR¢ ANT HPIPM A% £8 NP (Bh it
" §8 AL ANA GYPRT OL RODHLE N1L &CNA:: KTLN TRt
HNOY: RO @AY YPOAT HEAR HThT ®R¢ BAPANT PPN HUAQ
ARG

A AL 9NL NEMTILE PPHITN T9ANC 9FAT NADNGT AL &AL M,

- L AN NehY TFANET MBIZ, T9hNLNNT 2014 HHEHON
AN Nem 0L T99MNLAN HMPI® 99hNC DA R PPHINDEY
9ANGT (‘F9MNET TNYAT D7 LEAME) NTAIPL T99hNLNN

HM&BO TNLIT TPPERP 0L D HNAT NSt Néh YIPNdh HPTT
I\
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Regulator

Reserves

A Regulator is an organisation or government body that
makes, monitors and enforces rules and regulations, to
ensure that the organisations regulated by it operate
according to UK laws. Regulators also often manage and
oversee the registration of new organisations.

In England, there are a number of different Regulators that are
relevant to the Social Sector organisations. For example:

» The Charity Commission is the regulator of Charities.

» The CIC Regulator is the regulator of Community

Interest Companies.

» The Financial Conduct Authority (FCA) regulates

financial markets and firms and is the registration.
body for Community Benefit Societies (CBSs).

» The Fundraising Regulator oversees fundraising activities
for Charities and Companies involved in fundraising.

Reserves are funds that an organisation sets aside and does
not use for its day to day activities. The funds are kept for
future needs, unexpected events or as a safety net to ensure
an organisation’s financial sustainability or payment of
Liabilities in the event that it needs to close.
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TERRE TIAT AFTY NCIFTY HACAHT HNFTATY HTFNCT Fha
@& MYNNFE ANA AR NAAr HPPEh TAT NODASLT AFT GNE
NEMYE NPPHACH YPCDR LNACh: TERRCE (DNHATA
PHIN ALAT TNAT KDY SDALSY ENFTAY AEgP:

AN ATIAN PO TNAT TFANER RAT HPPANT NChT HNA HPLAAR
TERRCE RAQ: TRV

» PILATY AN MAGL TIRRE ThAT ANE NEL AR

» CIC t3R&¢ £€ T9MNLAAN {NAh NNTLFT TIRRE AR

» N9 ODH, 4£57AR M1-9PNC (FCA) 748574 PPrPNPATY
ThATY HERRC PL+: §& 99ANLINNRE N T9hNET (CBSS)
oHIN ANA A%

» TPRRE PHAH TN VTHA "N VTHA PPRANAN THIME RN+
ANE MATLT FNAY £8 TTHN PPHRAT AN TMEFTT £ndtas:

OBC YNt AL TA INET AR HEI MY YIDGAFR YN EIH
HEMPIAY VYHA AR:: W VYHA YODRA, AT THETRN TS
€ROFT 0L NP ACNA EHTT HOPA NEH: AL ThA ¢L5INED
HABYE TPCDR OL'DY ROR %N HEAPA N YHEAN
083 £0PA:
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Revenue

Restricted
Funds

Ringfence

Share
holders

Revenue refers to the total income generated by an
organisation from its primary activities or operations, such as
sales, donations, grants, or services. In simple terms, it's the
money coming into the organisation.

Restricted Funds are donations or grants given to a charity
or non-profit that can only be used for a specific or restricted
purpose or project, as specified by the donor or funder, and
not for the organisation’s general purposes.

To ringfence means to set aside money or resources for a
specific use and ensure they cannot be spent on anything
else. The term often relates to funds or assets that are
protected to ensure they are used for their intended purpose.

For example, if an organisation ringfences funds for a
particular project, those funds are legally or operationally
protected to be spent only on that project, even if the
organisation needs money for other purposes.

A person who holds or owns Shares in a Company.

Shareholders are also referred to as owners of a company.
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Y&AL 0A0Y
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A TIAT AL ANA NN $78, 7MLt DL NCAht NP DAM: OLS:
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0L TNA Hak YTHAN AR

HT1LN VTHAN: NPPE ADA, OL MDPA, HIAR: YA AR OATFY £
ThA HENIN: 7€AL 0L YHTILN 0A%Y @L TCERT MEL ADOA
HARA: THhE ANE NEL DL Y HAN HEACH ThA HOYN O4LLF+
0L &£I& Ak

NYHA Y8AL 0ATY PHITIM THAT VTHAN DL RIF+ T&AL "MP$IY
PPLNY %N NAK AOO0A NFPHEARA PPCIRT TIAT A% AT PA
AHAYR W PAT HEAAN 0ATT YhOOA Hhe VTHAN 0L TN
HPPANT K

TR AL ANA THL &AL TCERT TTHN AY TR dAR Ry TPIY M
At VTHAN PA At ANA YHAR 0A9FHF VTHA RYTER REALP: RN
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A AL FNA NCN (AANTY)HAH @2 HOYY AN RANTTOLY 017t
ThA TNY%Aed A0 LR M0
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Social
Enterprise

Social
Sector and
Social
Purpose
Organisa-

tions (SPOs)

Share is a unit of Equity ownership in a Company.

For example, a person with ten Shares in a company is
considered a part-owner of the company to the extent of
their Shareholding. Shareholders usually receive a legal

certificate, known as a share certificate, which represents
their Equity ownership.

A Social Enterprise is an organisation that exist to address
social, environmental, or Community issues, rather than to
make Profits for private individuals. While it may sell goods or
services to generate income, the main goal is to reinvest the
profits back into the business or the community to support its
mission or Purpose.

Social Sector collectively describes organisations and
activities that aim to improve society, rather than to make
a Profit.

Social Purpose Organisations may generate profits, but their
primary goal is to create a positive social impact. Social
Purpose Organisations in the UK includes Charities, CICs,

other Social Enterprises, philanthropy, funders, Donors and

social impact investors.
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YPEHL KBt DL NAFT LM LARA AR AYTTY: M $78,
0ATY 1Y 1t OHAN 0L AHIA @8 HNEHAN 8799 NPOC
TARTA 0L 0ATTR YPLIE K

ThNER RAT NANC YADHAN Y9°CNAN HEPIN: ANSHAN
TPPFPALA HIAMD ALY TMLFHT AR

TYANGE OATY FNAT (HAN NCHN LARA ATV 78, OATPRY 1Y
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Sole Trader A Sole Trader is a type of business. It is usually a self-
employed person who runs their own small business.
They are the only owner of the business and are personally
responsible for all aspects of the business. Sole Traders
have Personal Liability for their business.

A Solicitor is a lawyer who provides legal support and
advice on a range of personal and commercial issues.
Solicitors typically work in law firms (private practice),

with companies (‘in-house’), in local or central government,
or in the Court service.

A Subsidiary is an organisation owned or controlled by
another, larger company (a Parent Company) typically by the
Parent Company owning Shares in the Subsidiary.

Stake- Any individual or group with an interest in an organisation
holders and its activities, such as Trustees, Donors, investors,

Beneficiaries, regulators, staff, or local communities.

Third Party An entity or individual not directly involved in a contract,
transaction, organisation’s business or dispute but in some
way connected or affected by the underlying matter.

94 - Just Words - Tigrinya Translation

AP 128

AAAL 0

DAPR 1D&L AL NN GL1F7T T8 A% (DNHATA I € THA Chfk
TAAF 78 HNE.E NMAP HACH AN A%: TARIP ML DY, 68t
AHIN PEEI° YTrA (D&Y At NHIN NDAST® AAETT LDN &
NehFR D& YT BAPR ThFT1T "APIP:

MN& "N HTEAAR DASDT TV &DT T&LT AIE L&Y PPHCY
HUN NGA PP AL A% MNEFT NTAPL RN FNAY A, (§8 Nt
Néh)T PH NNTEFT (‘in-house’) # %N NNNLE DL T9ANAEL
YNt 0L %N AIAAT bt §C& &N Ch::

RO ANA NTAR HING NP (PAL NNYL) HOYY BL RRRC
HOANE NNYE AT NTATPE N "L YAN TN RANTT HOYY DAL,
N7 A&

" AL TNAT TMLFFEY TI&NTH HAP HHY GAPAN DL TBA:
NP RITNCE: ANt RO CE: TMPIPE: TIRRCE: NGhTETHT: 08
NNNLR 99MNLANT HAH ATHDY &hRA AR

") @OAT TEYHANTYE ThA 7.8 0L ACAC NFMF HETATE 1Y
N NNA N8 N MALTE T8EL HTRANC DL HTRAD AhA 0L
OAPNA::

Just Words - Tigrinya Translation — 95



Third
Sector

Trustees

Unincorpo-
rated

Third Sector or Third Sector Organisations is a collective
term for Charities, Social Enterprises, voluntary groups and

other community organisations and Co-operatives. Third

Sector Organisations generally work to improve society or the
environment, rather than to make a Profit.

Trustees (or ‘Charity Trustees’) are the individuals legally
responsible for the growth, development and administration
of a Charity. Trustees ensure that the Charity’s resources
are utilised properly and that the organisation’s activities and
operations comply with applicable laws and its Articles.

An organisation that has not been Incorporated and that

does not have a separate Legal Personality to those who run

it. Many organisations begin their life as Unincorporated
organisations which are essentially a group of individuals
that come together for a shared purpose. Organisations may
choose to incorporate after a certain period of time, or they
may remain Unincorporated.

The formal process of closing an organisation, also referred
to as Dissolution. An organisation’s Articles will include

how to close a company down, including how to distribute
any remaining Assets and Reserves. Additional legal

requirements, such as notification requirements, may apply
to some organisations depending on their Legal Form.
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